PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP - BRAVO
COMPANY PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP
POLYMER BLACK

Designed to complement modern shooting grips, the Kinesthetic Angled Grip
(KAG) uses a biomechanically efficient forward rake to create an interface for
positive retention and joint relief to the wrist, elbow, and shoulder, allowing for
smooth weapon manipulation without substantial increase to the girth of the
weapon system. Textured on both front and back, the profile of the KAG
creates a channel for consistent and positive engagement which translates
directly into improved efficiency in weapons manipulation and target to target
transitions.

Attributes

¢ Name: BRAVO COMPANY PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP POLYMER BLACK
¢ Manufacturer: BRAVO COMPANY

¢ Product no.: 100016512

e Mfr. No.: BCM-KAG-1913-BLK

e Attachment: Picatinny

Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.057kg

UPC: 812526020239

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitsanleitung fur den PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

¢ English: Safety Instruction Guide for PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP
e Francais: Guide de Sécurité pour la Poignée Angulée KAG BCMGUNFIGHTER PICATINNY

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'lmpugnatura Angolata PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG
¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

e Suomi: Turvaohjeet PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP:lle

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

e Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP



Sicherheitsanleitung fur den PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Einleitung

Danke, dass du dich fiir den PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Schielerlebnis zu verbessern, indem es einen biomechanisch effizienten Griff flr
eine bessere Waffenhandhabung bietet. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere
Nutzung und die Einhaltung der EUSicherheitsvorschriften zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Griff mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

e Uberpriife regelmaRig den Griff auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich Waffenaccessoires.

Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.
Verwende den Griff nur wie vorgesehen und befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende den Griff nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von UbermaRiger Abnutzung zeigt.
Vermeide die Nutzung des Griffs unter extremen Umgebungsbedingungen (z. B. hohe Luftfeuchtigkeit,
extreme Temperaturen), die seine Leistung beeintrachtigen kénnten.

Stelle sicher, dass deine Hande sauber und trocken sind, wenn du den Griff benutzt, um optimale
Kontrolle zu gewahrleisten.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Modifiziere den Griff in keiner Weise, da dies seine Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Sicherheit gewahrleisten: Stelle immer sicher, dass deine Waffe entladen ist, bevor du den Griff
anbringst.

2. Positioniere den Griff: Richte den KAGGriff mit der PicatinnySchiene deiner Waffe aus.

3. Sichere den Griff: Verwende die bereitgestellten Schrauben, um den Griff sicher an der Schiene zu
befestigen. Ziehe ihn bis zur Festigkeit an, aber Uberziehe ihn nicht, um Beschadigungen am Griff oder an
der Waffe zu vermeiden.

4. Stabilitat Gberprifen: Uberpriife nach der Installation, ob der Griff fest sitzt und nicht wackelt.

Nutzung

¢ Halte den Griff mit einem festen, komfortablen Griff.

¢ Nutze das gewinkelte Design, um eine naturliche Handgelenkposition flr mehr Kontrolle zu férdern.

e Ube den Wechsel zwischen Zielen, um dich mit dem Gefiihl und der Funktionalitat des Griffs vertraut zu
machen.

¢ Reinige den Griff regelmaRig, um die strukturierte Oberflache fir optimalen Halt zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Polymermaterialien.
¢ Verbrenne den Griff nicht und setze ihn nicht extremen Temperaturen aus, da dabei schadliche
Substanzen freigesetzt werden kénnten.



¢ Wenn der Griff nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe in Betracht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder produktbezogene Fragen besuche bitte die offizielle Website oder kontaktiere den
Hersteller direkt. Es ist wichtig, Gber mdgliche Rlckrufe oder Sicherheitsupdates informiert zu bleiben.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sichereres und angenehmeres
Erlebnis mit deinem PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP gewahrleisten. Vielen Dank flr deine
Aufmerksamkeit fUr Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Waffen.



Safety Instruction Guide for PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Introduction

Thank you for choosing the PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a biomechanically efficient grip for improved weapon
manipulation. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with EU
safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the grip is compatible with your firearm model before installation.
¢ Regularly inspect the grip for any signs of damage or wear.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the grip only as intended, following all instructions for installation and use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the grip if it is damaged or shows signs of excessive wear.

¢ Avoid using the grip in extreme environmental conditions (e.g., high humidity, extreme temperatures)
that could affect its performance.

Ensure that your hands are clean and dry when using the grip to maintain optimal control.

Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Do not modify the grip in any way, as this may compromise its safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Always ensure that your firearm is unloaded before attaching the grip.

2. Position the Grip: Align the KAG grip with the Picatinny rail on your firearm.

3. Secure the Grip: Use the provided screws to securely attach the grip to the rail. Tighten until snug, but
do not overtighten to avoid damaging the grip or the firearm.

4. Check Stability: Once installed, check that the grip is firmly attached and does not wobble.

Usage

¢ Hold the grip with a firm, comfortable grasp.

¢ Use the angled design to promote a natural wrist position for enhanced control.

¢ Practice transitioning between targets to become familiar with the grip's feel and functionality.
e Regularly clean the grip to maintain its textured surface for optimal grip.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for polymer materials.

¢ Do not incinerate or expose the grip to extreme heat, as it may release harmful substances.
¢ If the grip is no longer usable, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or productrelated questions, please refer to the official website or contact the



manufacturer directly. It is important to stay informed about any product recalls or safety updates.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience
with your PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Thank you for your attention to safety and
responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Introduccion

Gracias por elegir el PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Este producto estd disefiado para mejorar
tu experiencia de tiro al proporcionar un agarre biomecanicamente eficiente para una mejor manipulacién del
arma. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y el
cumplimiento de las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el agarre sea compatible con el modelo de tu arma antes de la instalacién.

¢ Inspecciona regularmente el agarre en busca de signos de dafio o desgaste.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa el agarre solo como se indica, siguiendo todas las instrucciones para la instalacién y el uso.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ No utilices el agarre si esta dafiado o muestra signos de desgaste excesivo.

¢ Evita usar el agarre en condiciones ambientales extremas (por ejemplo, alta humedad, temperaturas
extremas) que puedan afectar su rendimiento.

e AsegUrate de que tus manos estén limpias y secas al usar el agarre para mantener un control 6ptimo.

¢ Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura
en todo momento.

¢ No modifiques el agarre de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1. Asegura la Seguridad: Siempre asegurate de que tu arma esté descargada antes de adjuntar el agarre.

2. Posiciona el Agarres: Alinea el agarre KAG con el riel Picatinny en tu arma.

3. Asegura el Agarres: Usa los tornillos proporcionados para fijar el agarre de forma segura al riel. Aprieta
hasta que esté ajustado, pero no lo aprietes en exceso para evitar dafiar el agarre o el arma.

4. Verifica la Estabilidad: Una vez instalado, verifica que el agarre esté firmemente sujeto y no se mueva.

e Sostén el agarre con un agarre firme y comodo.

o Utiliza el disefio en dngulo para promover una posicién natural de la mufieca para un mejor control.

¢ Practica las transiciones entre objetivos para familiarizarte con la sensacién y funcionalidad del agarre.
¢ Limpia regularmente el agarre para mantener su superficie texturizada para un agarre éptimo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales de polimero.
¢ No incineres ni expongas el agarre a calor extremo, ya que puede liberar sustancias dafinas.
* Si el agarre ya no es utilizable, considera las opciones de reciclaje disponibles en tu area.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o preguntas relacionadas con el producto, consulta el sitio web oficial o
contacta directamente al fabricante. Es importante mantenerse informado sobre cualquier retiro de producto o

actualizaciones de seguridad.

Al adherirte a estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia mas segura y
agradable con tu PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Gracias por tu atencién a la seguridad y el
manejo responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour la Poignée Angulée KAG
BCMGUNFIGHTER PICATINNY

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée Angulée KAG BCMGUNFIGHTER PICATINNY. Ce produit est concu pour améliorer
ton expérience de tir en offrant une prise biomécaniquement efficace pour une meilleure manipulation de
I'arme. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation s(ire et conforme aux
réglementations de sécurité de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que la poignée est compatible avec le modéle de ton arme avant I'installation.

* Inspecte régulierement la poignée pour tout signe de dommage ou d'usure.

Suis toujours les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme a feu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilise la poignée uniquement comme prévu, en suivant toutes les instructions d'installation et
d'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne pas utiliser la poignée si elle est endommagée ou présente des signes d'usure excessive.

e Evite d'utiliser la poignée dans des conditions environnementales extrémes (par exemple, forte humidité,
températures extrémes) qui pourraient affecter ses performances.

e Assuretoi que tes mains sont propres et seches lorsque tu utilises la poignée pour maintenir un contréle
optimal.

¢ Sois conscient de ton environnement et veille a ce que I'arme soit toujours pointée dans une direction
sdre.

* Ne modifie pas la poignée de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
sa fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Assurer la Sécurité : Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée avant de fixer la poignée.

2. Positionner la Poignée : Aligne la poignée KAG avec le rail Picatinny de ton arme.

3. Sécuriser la Poignée : Utilise les vis fournies pour fixer solidement la poignée au rail. Serre jusqu'a ce
gue ce soit bien ajusté, mais ne serre pas trop pour éviter d'endommager la poignée ou I'arme.

4, Vérifier la Stabilité : Une fois installée, vérifie que la poignée est fermement attachée et ne bouge pas.

Utilisation

¢ Tiens la poignée avec une prise ferme et confortable.

e Utilise le design angulé pour favoriser une position naturelle du poignet pour un meilleur contréle.

¢ Entrainetoi a faire la transition entre les cibles pour te familiariser avec la sensation et la fonctionnalité
de la poignée.

¢ Nettoie régulierement la poignée pour maintenir sa surface texturée pour une prise optimale.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux polymeéres.
¢ Ne pas incinérer ou exposer la poignée a une chaleur extréme, car cela pourrait libérer des substances



nocives.
» Sila poignée n'est plus utilisable, envisage des options de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou concernant le produit, consulte le site officiel ou contacte directement le
fabricant. Il est important de rester informé sur les rappels de produits ou les mises a jour de sécurité.

En respectant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus slre et plus
agréable avec ta Poignée Angulée KAG BCMGUNFIGHTER PICATINNY. Merci de porter attention a la sécurité et a
la manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
I'Impugnatura Angolata PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG

Introduzione

Grazie per aver scelto I'lmpugnatura Angolata PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG. Questo prodotto & progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un'impugnatura biomeccanicamente efficiente per una migliore
manipolazione dell'arma. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e la conformita con le normative di sicurezza dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che I'impugnatura sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Ispeziona regolarmente I'impugnatura per eventuali segni di danni o usura.

Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza I'impugnatura solo come previsto, seguendo tutte le istruzioni per I'installazione e I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare I'impugnatura se € danneggiata o mostra segni di usura eccessiva.

Evita di utilizzare I'impugnatura in condizioni ambientali estreme (ad es., alta umidita, temperature
estreme) che potrebbero influenzare le sue prestazioni.

Assicurati che le tue mani siano pulite e asciutte quando utilizzi I'impugnatura per mantenere un controllo
ottimale.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in
ogni momento.

Non modificare I'impugnatura in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sua sicurezza e
funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1.

Assicurati della Sicurezza: Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima di attaccare
I'impugnatura.

Posiziona I'lmpugnatura: Allinea I'impugnatura KAG con il rail Picatinny sulla tua arma.

Fissa I'lmpugnatura: Utilizza le viti fornite per fissare saldamente I'impugnatura al rail. Stringi fino a
che sia stabile, ma non stringere eccessivamente per evitare di danneggiare l'impugnatura o I'arma.
Controlla la Stabilita: Una volta installata, controlla che I'impugnatura sia saldamente attaccata e non
si muova.

Tieni l'impugnatura con una presa ferma e confortevole.

Utilizza il design angolato per promuovere una posizione naturale del polso per un controllo migliorato.
Esercitati a passare tra i bersagli per familiarizzare con la sensazione e la funzionalita dell'impugnatura.
Pulisci regolarmente I'impugnatura per mantenere la sua superficie testurizzata per una presa ottimale.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i materiali in polimero.
¢ Non incenerire 0 esporre I'impugnatura a calore estremo, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
¢ Se l'impugnatura non ¢ piu utilizzabile, considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o relative al prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al sito ufficiale o di
contattare direttamente il produttore. E importante rimanere informati su eventuali richiami di prodotto o
aggiornamenti di sicurezza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura e piacevole con la
tua Impugnatura Angolata PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla
gestione responsabile delle armi.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Introduksjon

Takk for at du valgte PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Dette produktet er designet for a forbedre
din skyteopplevelse ved a gi et biomekanisk effektivt grep for bedre vapenmanipulering. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av EUsikkerhetsforskrifter.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at grepet er kompatibelt med din vapenmodell far installasjon.

e Inspiser jevnlig grepet for tegn pa skade eller slitasje.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende vapenutstyr.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk grepet kun som tiltenkt, og felg alle instruksjoner for installasjon og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk ikke grepet hvis det er skadet eller viser tegn pa overdreven slitasje.

 Unnga a bruke grepet under ekstreme miljgforhold (f.eks. hay luftfuktighet, ekstreme temperaturer) som
kan pavirke ytelsen.

Sgrg for at hendene dine er rene og terre nar du bruker grepet for a opprettholde optimal kontroll.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine, og sgrg for at vapenet alltid er rettet i en trygg retning.

lkke modifiser grepet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten og funksjonaliteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Sikre sikkerhet: Sgrg alltid for at vapenet ditt er uladet far du fester grepet.

2. Plasser grepet: Juster KAGgrepet med Picatinnyskinnen pa vapenet ditt.

3. Sikre grepet: Bruk de medfglgende skruene for a feste grepet sikkert til skinnen. Stram til det er fast,
men ikke overstram for & unnga a skade grepet eller vapenet.

4. Sjekk stabilitet: Nar det er installert, sjekk at grepet er godt festet og ikke vakler.

Bruk

¢ Hold grepet med et fast, komfortabelt grep.

e Bruk den vinklete designen for @ fremme en naturlig handleddsstilling for bedre kontroll.
e @v pa overganger mellom mal for a bli kjent med grepets fglelse og funksjonalitet.

* Rengjgr jevnlig grepet for & opprettholde den teksturerte overflaten for optimalt grep.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter for polymermaterialer.

¢ |kke brenn eller utsett grepet for ekstrem varme, da det kan frigjgre skadelige stoffer.
e Hvis grepet ikke lenger er brukbart, vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller produktrelaterte spgrsmal, vennligst referer til den offisielle nettsiden
eller kontakt produsenten direkte. Det er viktig @ holde seg informert om eventuelle produkt tilbakekallinger



eller sikkerhetsoppdateringer.

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en tryggere og mer hyggelig
opplevelse med din PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Takk for at du tar sikkerhet og ansvarlig
vapenhandtering pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy doswiadczeh strzeleckich, oferujgc biomechanicznie efektywny chwyt dla lepszej manipulacji bronia.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tg instrukcja bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i
zgodnos$¢ z europejskimi przepisami bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze chwyt jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed instalacjs.

¢ Regularnie sprawdzaj chwyt pod katem jakichkolwiek uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Uzywaj chwytu tylko zgodnie z przeznaczeniem, stosujgc sie do wszystkich instrukcji dotyczacych
instalacji i uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Nie uzywaj chwytu, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki nadmiernego zuzycia.

¢ Unikaj uzywania chwytu w ekstremalnych warunkach srodowiskowych (np. wysoka wilgotnos¢,
ekstremalne temperatury), ktére moga wptyna¢ na jego wydajnos¢.

* Upewnij sie, ze Twoje rece sg czyste i suche podczas korzystania z chwytu, aby utrzymac optymalna
kontrole.

e Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez
caty czas.

¢ Nie modyfikuj chwytu w zaden sposéb, poniewaz moze to wptyna¢ na jego bezpieczehnstwo i
funkcjonalnos¢.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Zapewnij Bezpieczenstwo: Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed zamontowaniem
chwytu.

2. Ustaw Chwyt: Wyréwnaj chwyt KAG z szyng Picatinny na swojej broni.

3. Zabezpiecz Chwyt: Uzyj dostarczonych $rub, aby mocno przymocowac chwyt do szyny. Doktadnie
dokre¢, ale nie przesadzaj, aby nie uszkodzi¢ chwytu ani broni.

4. Sprawdz Stabilnos¢: Po zainstalowaniu sprawdz, czy chwyt jest mocno przymocowany i nie ma luzéw.

Uzytkowanie

Trzymaj chwyt pewnie i wygodnie.

Uzyj katowego ksztattu, aby promowad naturalng pozycje nadgarstka dla lepszej kontroli.

Cwicz przechodzenie miedzy celami, aby zapozna¢ sie z uczuciem i funkcjonalnoscig chwytu.
Regularnie czy$¢ chwyt, aby utrzymad jego teksturowang powierzchnie dla optymalnego chwytu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatdw polimerowych.
* Nie spalaj ani nie wystawiaj chwytu na ekstremalne ciepto, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe



substancje.
e Jesli chwyt nie nadaje sie juz do uzytku, rozwaz opcje recyklingu dostepne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczehstwa lub zwigzanych z produktem, prosimy o
zapoznanie sie z oficjalng strong internetowg lub bezposredni kontakt z producentem. Wazne jest, aby by¢ na
biezaco z wszelkimi aktualizacjami dotyczacymi wycofah produktédw lub informacji o bezpieczenstwie.

Prosze przestrzegad tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, aby zapewnic sobie bezpieczniejsze i bardziej
satysfakcjonujgce doswiadczenie z PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Dziekujemy za uwage na
bezpieczenstwo i odpowiedzialne postugiwanie sie bronig palna.



Turvaohjeet PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG
ANGLED GRIP:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIPin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla biomekaanisesti tehokkaan otteen, joka helpottaa aseen kasittelya. Lue tama
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kdytoén ja EU:n turvallisuusmaaraysten noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd ote on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.
Tarkista saanndllisesti ote vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat asevarusteita.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta otetta vain tarkoitetulla tavalla noudattaen kaikkia asennus ja kayttéohjeita.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Al3 kayta otetta, jos se on vaurioitunut tai nayttaa liiallista kulumista.

Valta otteen kayttéa aarimmaisissa ymparistdolosuhteissa (esim. korkea kosteus, aarimmaiset
lampétilat), jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat, kun kaytat otetta optimaalisen hallinnan ylldpitamiseksi.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Ald muokkaa otetta millaan tavalla, silla tdméa voi vaarantaa sen turvallisuuden ja toiminnallisuuden.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista turvallisuus: Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen otteen kiinnittamista.

2. Aseta ote paikalleen: Kohdista KAGote aseesi Picatinnyraiteeseen.

3. Varmista ote: Kayta mukana toimitettuja ruuveja kiinnittadksesi otteen tukevasti raiteeseen. Kirista
kunnes se on tiukka, mutta ala kirista liikaa, jotta et vahingoita otetta tai asetta.

4. Tarkista vakaus: Kun ote on asennettu, tarkista, etta se on tukevasti kiinnitetty eika heiluta.

Kaytto

Pida otetta tukevasti ja mukavasti.

Hyddynna kulmaista muotoilua edistdaksesi luonnollista ranteen asentoa parantaaksesi hallintaa.
Harjoittele siirtymista kohteiden valilla tottuaksesi otteen tuntumaan ja toiminnallisuuteen.

Puhdista ote saanndllisesti yllapitadaksesi sen teksturoitua pintaa optimaalisen otteen varmistamiseksi.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten polymeerimateriaaleja koskevien saantdjen mukaisesti.

e Al3 polta tai altista otetta darimmaiselle kuumuudelle, sillé se voi vapauttaa haitallisia aineita.
¢ Jos ote ei ole enda kaytettdvissa, harkitse kierratysmahdollisuuksia alueellasi.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvista asioista, ota yhteytta valmistajaan
suoraan tai tarkista virallinen verkkosivusto. On tarkeaa pysya ajan tasalla mahdollisista tuotevetoomuksista tai



turvallisuuspaivityksista.

Noudattamalla naita turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisemman ja miellyttavamman kokemuksen
PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIPin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen
aseiden kasittelyyn.



Sakerhetsinstruktioner for PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Introduktion

Tack for att du valt PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skjutupplevelse genom att erbjuda ett biomekaniskt effektivt grepp for forbattrad vapenmanipulation.
Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av
EU:s sdkerhetsbestdmmelser.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera att greppet ar kompatibelt med din vapentyp innan installation.

e Inspektera regelbundet greppet fér tecken pa skador eller slitage.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenaccessoarer.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Anvand greppet endast enligt avsedd anvandning, félj alla instruktioner for installation och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte greppet om det ar skadat eller visar tecken pa 6verdrivet slitage.

e Undvik att anvanda greppet i extrema miljéférhallanden (t.ex. hog luftfuktighet, extrema temperaturer)
som kan paverka dess prestanda.

Se till att dina hénder ar rena och torra nar du anvander greppet for att uppratthalla optimalt grepp.
Var medveten om din omgivning och se till att vapnet alltid pekar i en saker riktning.

Modifiera inte greppet pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra dess sakerhet och funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Sakerstall sakerhet: Kontrollera alltid att ditt vapen ar oladdat innan du faster greppet.

2. Positionera greppet: Justera KAGgreppet med Picatinnyskenan pa ditt vapen.

3. Sakra greppet: Anvand de medféljande skruvarna for att sakert fasta greppet pa skenan. Dra at tills det
sitter fast, men Gverdriv inte dtdragningen for att undvika att skada greppet eller vapnet.

4. Kontrollera stabilitet: Nar installationen ar klar, kontrollera att greppet sitter fast och inte vickar.

Anvandning

Hall greppet med ett fast och bekvamt grepp.

Anvand den vinklade designen for att framja en naturlig handledsposition for 6kad kontroll.
Ova pa att vaxla mellan mal for att bli bekant med greppets kansla och funktionalitet.

e Rengor regelbundet greppet for att uppratthalla dess texturerade yta for optimalt grepp.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala regler fér polymermaterial.

¢ Brann inte eller utsatt greppet fér extrem varme, eftersom det kan frigdra skadliga amnen.

» Om greppet inte langre ar anvandbart, 6vervag atervinningsalternativ som finns tillgangliga i ditt
omrade.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller produktrelaterade fragor, vanligen hanvisa till den officiella webbplatsen
eller kontakta tillverkaren direkt. Det ar viktigt att halla sig informerad om eventuella produktaterkallelser eller

sakerhetsuppdateringar.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en sakrare och mer njutbar
upplevelse med ditt PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet

och ansvarsfullt vapenhantering.



Bezpecnostni pokyny pro PICATINNY
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Tento produkt je navrzen tak, aby
vylepsil vas zazitek ze stfelby tim, Ze poskytuje biomechanicky efektivni Gchop pro lepsi manipulaci se zbrani.
Pred pouzitim si prosim pozorné preltéte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a
dodrzovani predpist EU o bezpelnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze je Uchop kompatibilni s vasim modelem zbrané pred instalaci.

Pravidelné kontrolujte Uchop na znamky poskozeni nebo opotrebeni.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a pfedpisy tykajici se pfislusenstvi k zbranim.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte Gchop pouze tak, jak je zamysleno, a dodrzujte vsechny pokyny k instalaci a pouziti.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Nepouzivejte Uchop, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky nadmérného opotrebeni.

Vyhnéte se pouzivani Gchopu v extrémnich povétrnostnich podminkach (napf. vysoka vlhkost, extrémni
teploty), které by mohly ovlivnit jeho vykon.

Ujistéte se, Ze vase ruce jsou Cisté a suché pfi pouzivani Gchopu pro udrzeni optimalni kontroly.

Budte si védomi svého okoli a zajistujte, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem po celou dobu.
Nemodifikujte Gchop jakymkoli zplsobem, protoZe to miiZe ohrozit jeho bezpecnost a funk¢nost.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Instalace

1. Zajistéte bezpecnost: Vzdy se ujistéte, ze je vase zbran vybitd pred pfipevnénim Uchopu.

2. Umistéte uchop: Zarovnejte KAG Uchop s Picatinny liStou na vasi zbrani.

3. Zabezpecte uchop: PouZijte dodané Srouby k bezpecnému pfipevnéni Uchopu k listé. Utahnéte, dokud
nebude pevny, ale nepretahujte, abyste predesli poskozeni Uchopu nebo zbrané.

4. Zkontrolujte stabilitu: Po instalaci zkontrolujte, zda je Gchop pevné pfipevnén a nehoupe se.

Pouziti

Drzte Gchop pevnym, pohodinym zplsobem.

Vyuzijte naklonény design pro podporu prirozené pozice zapésti pro zvysenou kontrolu.
ProcviCujte prechody mezi cili, abyste se seznamili s pocitem a funkcionalitou Gchopu.
Pravidelné Cistéte Uchop, abyste udrzeli jeho texturovany povrch pro optimalini Gchop.

Pokyny k likvidaci
e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi prfedpisy pro polymerni materialy.

¢ Nepalte ani nevystavujte Uchop extrémnimu teplu, protoze by to mohlo uvolnit Skodlivé latky.
e Pokud Uchop jiz neni pouzitelny, zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo otdzky ohledné produktu se prosim obratte na oficidlni webové



stranky nebo kontaktujte vyrobce pfimo. Je dllezité byt informovan o jakychkoli vyzvéach k stazeni produktu
nebo aktualizacich bezpe&nosti.

Vv

vasim PICATINNY BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Dékujeme vam za pozornost k bezpecnosti a
odpovédnému zachazeni se zbranémi.
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